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ZMLUVA O UZIVANI VYMEDZENYCH USEKOV CIEST /

ROAD USAGE CONTRACT
v ReZime predplateného myta / in prepaid mode
(d'alej len ako ,Zmluva®“/ hereinafter referred to as the ,Contract™)

uzatvorena podla zakona &, 25/2007 Z.z. o elektronickom vybere myta za uZivanie vymedzenych (sekov pozemnych komunikacii v zneni neskorsich predpisov, medzi
Néarodnou dialniénou spolofnostou, a.s., Miynské Nivy 45, 821 09 Bratislava, Slovenské republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel Sa,
vl.£.3518/B, 1C0O 35 919 001, DIC 202 193 7775 (d'alej len ,Spravca vyberu myta"), zastipena osobou spinomocnenou/poverenou v tejto zaleZitosti Spravcom vyberu myta
a Prevadzkovatelom vozidla tak, ako je Specifikovany dalej. /

concluded under the Act No. 25/2007 on the Electronic Toll Collection System for Utilisation of Segments of Road Network as amended, between Narodna diafniénd
spolocnost, a.s., Miynské Nivy 45, 821 09 Bratislava, Slovenskd republika, registered in the Commercial Register maintained by the District Court in Bratisiava I, Section
Sa, Insertion No. 3518/B, ID No. 35 919 001, Tax ID No. 202 193 7775 (hereinafter referred to as the , Toll collection authority™ ) represented by authorised /mandated
person by Toll collection authority and the Vehicle operator as specified below.

Zmluva je uzatvorena pre Prevadzkovatela vozidla / The Contract is concluded for the Vehicle operator:

Cislo Prevadzkovatel'a vozidia / ID of Vehicle operator 000310153084
Cislo mytneho G¢tu / Account ID 000000383909
Cislo Zmluvy | Contract ID 000005336347

A. Prevadzkovatel vozidla / Vehicle operator
Pravnicka osoba |/ Legal entity

Obchodné meno alebo ndzov /| Name of company or legal entity Dopravny podnik mesta Kosice akciova spoloénost
Pravna forma / Legal form

Registrovy sid [/ Registration court Kosice 1.

Zapis v obchodnom registri (oddiel, vioZka £.) alebo v inom obdobnom

registri (¢islo) / Registration in commercial register (section, insert 559/V

number) or other similar register (number)

1E0 / Identification Number 31701914

DIC / Tax Identification Number 2020488206

1€ DPH / VAT No SK2020488206
Sidlo spoloénosti - Ulica a €islo / Domicile at - street and number Bardejovska 6

psC / ZIP 04329

Mesto / City Kodice

St | Country Slovenska republika

B. Osoba podpisujlica Zmluvu/ Person signing the Contract

1.o0s0ba / 1st Person

Vzt'ah k Prevadzkovatel'ovi vozidla / Relation to the Vehicle operator Prevadzkovatel vozidla / Vehicle operator
Spinomocneny zastupca / Authorised Person by Power of Attorney

X Vodic vozidla / Driver

Meno a priezvisko [/ Name and surname Bernard Seman

Datum narodenia / Birthdate 28.02.1980

Cislo OP alebo pasu / Number of ID Card or passport 51375453

Cislo voditského preukazu [ ID of driver ficence

Statna prislusnost’ /| Nationality Slovenska republika

Adresa - Ulica a &islo / Address - Street and number Postupimska 25

psC / zZIp 04022

Mesto / City Kosice

Stat / Country Slovenska republika

Telefdn vratane predvolby / Telephone No incl. Prefix
E-mail / E-Mail

C. Predmet zmluvy / Subject of contract:

Touto Zmiuvou sa Spravca vyberu myta zavazuje po uzavreti Zmluvy o poskytnuti palubnej jednotky umoznit Prevadzkovatelovi vozidla uZivanie Vymedzenych ﬂsehm_r ciest
podfa zikona o elektronickom vybere myta a Prevadzkovatel vozidla sa zavazuje za uZivanie Vymedzenych dsekov ciest platit’ Myto. / Based on this Contract and subject to
entering into a Contract on provision of on-board unit, the Toll Collection Authority undertakes to allow the Vehicle operator to use the specified road sections pursuant to the

ETC Act and the Vehicle operator undertakes to pay the toll for the usage of the specified road sections.

NDS, a.s., Mliynské Nivy 45, 821 09 Bralislava, Slovenska republika

1CO/ID No.: 35 919 001, DIC/Tax 1D No.: 2021937775, IC DPH/VAT No.: SK2021937775
Spolocnost’ |2 mpisana ¥ Obchednom registn Okresnéhio stdu Bratislava 1. v Odd.: 5a, vioZka & 3518/8
Company Is registered at Companies Reglster of the District Court Bratislava 1. In Section: 5a, Insert No
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D. Udaje k platbam / Payment Data

Spdsob platby a vratenia predplateného Myta | Payment means and refunds of pre-paid toll
Hotovost' | Cash
Prikaz na uhradu {Bankovy preved) [ Bank transfer
Bankova karta / Bank card
Palivova karta / Fleet card

Bankové spojenie / Bank account

Néazov banky / Bank name

Kod banky |/ Bank code

Cislo G&tu [ Account number

IBAN / International Bank Account Number

BIC / SWIFT / Bank Identifier Code

Adresa zahraniénej banky [ Address of foreign bank

Prehlasujem, e vietky Udaje sU Gpiné a spravne. Svojim podpisom vyjadrujem svoj suhlas s tym, %e Spravca viberu myta a/alebo flou poverené osoby budd moje Gdaje
elektronicky ukladat’ za Gifelom ich spracovévania, pouZivania a vybavovania reklamacii. Sdhlasim s neoddelitefnymi stdastami tejto Zmluvy, a to s prilohou £, 1 ,Zoznam
registrovanych vozidiel”, s prilohou £. 2 ,Vieobecné obchodné podmienky Spravcu vyberu myta" a Sadzobnikom poplatkov. Tymto splnomocfiujem Spravcu vyberu myta, aby
pohladavky vyplyvajiice zo zmluvného vztahu GZtoval podla oznaleného spbsobu platby. Bez oznacenia jedného z uvedenych spdsobov platby bude platba vyZadovana
bankowym prevodom v mene Euro. Tato Zmiuva je vyhotovend v dvoch exempléroch, jeden exemplar je urieny Prevadzkovatefovi vozidla a druhy Spravcovi vyberu myta.

Shlasim s tym, aby mi Spravca vyberu myta a/alebo Prevadzkovatel systému zasielal prevadzkove a marketingové informacie na e-mailovi adresu uvedenu v tejto Zmluve.,

/ I hereby declare, that all information provided by myself in this Contract is true and not misleading. By signature of this Contract I express my consent, that Toll collection
authority and/or by him authorized entities are allowed to electronically store my information for the purpose of handling, usage and dealing with the possible claims. I
hereby agree with the Toll collection authority’s Terms and Conditions as Annex no. 2 and service fees as an integral part of this Contract as well as Annex no. 1 to this
Contract “"List of registered vehicles”. I hereby empower Toll system provider, to account the receivables resulting from this contractual relationship in accordance with the
marked payment system. Without marking of one of the payment systems, the payment will be required via bank transfer (EUR). This Contract is executed in 2 copies, one
for Vehicle operator and one for Toll collection authority.

I hereby agree that Toll system provider and /or Toll collection authority will send me operational and marketing information to the email address specified in this Contract.

Suhlasim / Agree NesuUhlasim / Disagree

Miesto, datum / Place, Date MO 05.09.2011

Podpis spinomocnenej osoby Spravcu vyberu myta [ Signature of authorised person
by power of attorney of Toll colfection autharity

Miesto, datum / Place, Date 05.09.2011
Podpis Prevadzkovatel'a vozidla alebo Splnomocneného zastupcu Prevadzkovatela ') ;

vozidla (prip. firemné pefiatka) / Signature of Vehicle operator or authorised person : Z —

by power of attorney L e

Priloha &.1 k Zmluve o uZivani vymedzenych lisekov ciest v ReZime predplateného myta s ID 000005336347 / Annex No.1 to the Road
usage contract in Pre-paid mode ID 000005336347

Registrované vozidlo / Registered vehicle

ECV vozidia / License Plate Number KE275HF

Krajina registracie / Regml:ered.in qECuuntrvj . Slovenska r:epuhliha

Kategoria vozidla / ‘t.l’l;ﬁ-i::le category L - Autobus nad 12 ton

Min. podet naprav vﬁzi:lla / Min. number of n:!;s. 3 ; _- 3 -
Emisné trieda / Emission Class  Euro IV, V, EEV :

Najvatéia pripustna celkova hmotnost’ vozidla / Max. permissible Weight of Vehicle | 28000

Najvatsia pripustna hmotnost’ jazdnej sipravy / Max. permissible Weight of Train 28000

" Pokovované skia alebo ind technicka zmena / Metal coated windshield or other
technical change

Strana {F;ége_}r“:' 2?2 |
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ZMLUVA O POSKYTNUTI PALUBNEJ JEDNOTKY /

CONTRACT ON PROVISION OF ON-BOARD-UNIT
v ReZime predplateného myta / in prepaid mode
(d'alej len ako ,Zmluva"/ hereinafter referred to as the ,Contract”)

uzatvorend podra zakona & 25/2007 Z.z. o elektronickom vybere myta za uivanie vymedzenych Gsekov pozemnych komunikécii a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskoréich predpisov (d'alej len ako ,zékon o elektronickom vybere myta") medzi spoloénostou SkyToll, a.s. so sidlom Apollo Business Center, Prievozska 2/a, 821
09 Bratislava, Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel Sa, vioika €. 4646/B, 1CO 44 500 734, DIC 202 271 2153 (dalej len
Prevadzkovatel systému™), zastipend osobou splnomocnenou/poverenou v tejto zalefitosti Prevadzkovatelom systému a Prevadzkovatel'om vozidla tak, ako je
Specifikovany dalej. /

concluded under the Act No. 25/2007 Coll on the Electronic Toll Collection System for Utilisation of Segments of Road Network as amended (hereinafter referred to as
"ETC Act”) between SkyToll, a.s. with its registered seat at Apollo Business Center, Prievozskd 2/a, 821 09 Bratislava, Slovak republic, registered in the Commercial
Register maintained by the District Court in Bratislava I, Section 5a, Insertion No. 4646/B, ID number 44 500 734, Tax ID 202 271 2153 (hereinafter referred to as the
. Toll system provider") represented by autharised /mandated person by Toll system provider and the Vehicle operator as specified below.

Zmluva je uzatvorena pre Prevadzkovatela vozidla [ Contract is concluded for the Vehicle operator:
Cislo Prevadzkovatel'a vozidia / ID of Vehicle operator 000310153084
Cisio mytneho (itu / Account 1D 000000383909
Cislo Zmiuvy / Contract ID 000005336355

A. Prevadzkovatel’ vozidla / Vehicle operator

Pravnicka osoba / Legal entity

Obchodné meno alebo nazov / Name of company or legal entity Dopravny podnik mesta KoSice akciova spoloénost’
Pravna forma / Legal form
Registrovy sid / Registration court Kosice 1.

Zapis v obchodnom registri (oddiel, vioZka £.) alebo v inom obdobnom registri
(islo) / Registration in commercial register (section, insert number) or other similar 559y

register (number)

10 / Identification Number 31701914

DIC / Tax Identification Number 2020488206

1€ DPH | VAT No SK2020488206
Sidlo spolognosti - Ulica a Eislo / Domicile at - Street and number Bardejovska 6

pPsC [ ZIP 04329

Mesto /City KoSice

Stat / Country Slovenska republika

B. Osoba podpisujuca Zmluvu/ Person signing the Contract

1.o0soba / 1st Person

Vzt'ah k Prevadzkovatefovi vozidla / Relation to the Vehicle operator Prevadzkovatel vozidla / Vehicle operator
Splnomocneny zastupca |/ Authorised Person by Power of Attorney

X Vodic vozidla [ Driver

Meno a priezvisko / Name and surname Bernard Seman

Datum narodenia / Birthdate 28.02.1980

Cislo OP alebo pasu / Number of ID Card or passport 51375453

Cislo vodiéského preukazu / ID of driver licence

Statna prislusnost’ / Nationality Slovenska republika

Adresa - Ulica a €islo / Address - Street and number Postupimska 25

PsC [ ZIP 04022

Mesto / Gty Kosice

Stat / Country Slovenska republika

Telefdn vratane predvolby / Telephone No incl. Prefix

E-mail / E-Mail

C. Predmet Zmluvy / Subject of Contract:

- Podpisom tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel systému zavizuje po uzavreti Zmluvy o uZivani vymedzenych dsekov ciest umoinit’ Prevadzkovateflovi vozidla uivanie
Vymedzenych lsekov ciest podla zikona o elektronickom vybere myta a Prevadzkovatel vozidla sa zavazuje zaplatit' jednorazovi Odplatu za poskytnutie Palubne)
jednotky a poskytnit' za kaZd( Palubni jednotku a jej prisludenstvo zabezpeku na zabezpecenie vratenia Palubnej jednotky a jej prislusenstva. / Based on this Contract
and subject to entering into @ Road usage contract, the Toll system provider undertakes to allow the Vehicle operator to use the spedified road sections pursuant to the
ETC Act and the Vehide operator undertakes to pay one shot payment for OBU tariff and deposit for On-board-unit.

SkyTall, a.s., Apolio Business Center, Prievozska 2/a, 821 09 Brabislava, Slovenska republika
ICO/ID No.: 44 500 734, DIC/Tax 1D No.: 2022712153, 1C DPH/VAT No.: SK2022712153
Spolotnost’ Je rapsand v Obchodnom reglstri Okresného sidu Bratislava 1. v Odd.: 5a, vk Fka £.; 4646/B
Company s registered at Companbes Regicter of the District Court Bratislava 1. in Section; 53, Insért No.: 46496/8
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D. Udaje k platbam / Payment Data

Cislo stvisiacej Zmluvy o uZivani vymedzenych dsekov ciest / Related Road usage  5nnnncaseaqs
contract id

mrr::ﬂﬂa:v zdbezpeky za poskytnutie Palubnej jednotky / Payment mode for o yoored | Payment in advance (pre pay)

VyEka depozitu za 1 Palubni jednotku v EUR / Deposit amount for 1 OBU in EUR 50,00

Spdsob platby / Payment means Hotovost' [ Cash
Bankova karta / Bank card
Palivova karta / Fleet card

ReZim Ghrady poplatkov za sluby (rovnaky ako Refim platenia myta v Predplatena odplata/ Prepaid mode
stivisiacej Zmluve o uZivani vymedzenych Usekov dest) / Payment mode for Service
fee is the same as the mode defined in Road usage contract

Spdsob platby / Payment means Hotovost' / Cash
Bankova karta / Bank card
Palivova karta / Fleet card

Bankové spojenie / Bank account

Nazov banky / Bank name

Kad banky / Bank Code

Cislo Gétu [ Account Number

IBAN [ International Bank Account Number

BIC / SWIFT / Bank Identifier Code

Adresa zahraniénej banky / Address of foreign bank

Neoddelitelnou sifastou tejto Zmiuvy st vietky odovzdévacie a preberacie protokoly Palubnych jednatiek. | Inseparable part of Contract on provision of on-board-unit are
OBU hand-out and OBU take over protocols attached to this Contract.

Prehlasujem, #e vietky Udaje si Gpiné a spravne. Svojim podpisom vyjadrujem svoj sihlas s tym, e Prevadzkovatel' systému a/alebo fiou poverené osoby budd moje
Gdaje elektronicky ukladat’ za (felom ich spracovavania, pouZivania a vybavovania reklamdcii. Sthlasim s neoddelitelnymi sucastami Zmluvy, a to s prilohou ¢, 1
Vieobecné obchodné podmienky Prevadzkovatela systému® a sadzobnikom poplatkov. Tymto spinomociiujem Prevadzkovatefa systému, aby pohladavky vyplyvajice zo
zmluvného vzt'ahu Gétoval podla oznadeného spdsobu platby. Bez oznafenia jedného z uvedenych spdsobov platby bude platba vyZadovana bankovym prevodom v mene
Euro. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch exempléroch, jeden exemplar je urfeny Prevadzkovatefovi vozidla a druhy Prevadzkovatelovi systému.

Sthlasim s tym, aby mi Spravca vyberu myta a/alebo Prevadzkovatel systému zasielal prevadzkové a marketingové informacie na e-mailovi adresu uvedend v tejto
Zmluve,

I hereby declare, that all information provided by myself in this Contract are true and not misleading. By signature of this Contract I express my consent, that electronic
Toll system provider andjor by him authorized entities are allowed to electronically store my information for the purpose of handling, usage and dealing with the possible
claims. I hereby agree with the Toll system provider's general commercial conditions as Annex No. 1 and service fees as an integral part of this Contract. I hereby

empower the Toll system provider, to account the receivables resulting from this contractual relationship in accordance with the marked payment system. Without marking
of one of the payment systems, the payment will be required via bank transfer (€). This Contract is executed in 2 copies, one for the Vehicle operator and one for the Toll

system provider.
I hereby agree that Toll system provider and /or Toll collection authority will send me information to the email address specified in this Contract.

Suhlasim/Agree [ |  Nesihlasim/Disagree [ |

§ s
Miesto, datum | Place, Date ' (,L// 05.09.2011
Podpis spinomocnenej osoby Prevadzkovatel'a systému [ Signature of authorised
person by Power of attorney of Toll system provider -
L

Miesto, datum / Place, Date 05.09.2011
Podpis Prevadzkovatela vozidla alebo Spinomocneného zastupcu Prevadzkovatela ]

vozidla (prip. firemna pefiatka) / Signature of Vehicle operator or authorised person )
by power of attorney (ev. stamp of company)

Strana (Page) : 2/2
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ODOVZDAVACI PROTOKOL

K ZMLUVE O POSKYTNUTI PALUBNEJ JEDNOTKY
C. |000005336384

Medzi Prevadzkovatel'om systému

Obchodné meno alebo nazov: SkyToll, a.s.

Pravna forma: a.s.

Registrovy sud: ORSR-BA1

Cislo v obchodnom registri (oddiel, vioZka &.): 4646/B

j(elo} 44 500 734

DIC: 2022712153

1€ DPH: SK2022712153

Sidlo spoloénosti - Ulica a dislo: Prievozska 2/a PSC: 821 09

Mesto: Bratislava Stat: Slovenska republika

ako viastnikom Palubnej jednotky (d'alej ako ,Odovzdavajuci™)
a Prevadzkovatel'om vozidla

Cislo Prevadzkovatel'a vozidla: 000310153084 Cislo mytneho Gétu: 000000383909
Obchodné meno alebo nazov: Dopravny podnik mesta Kosice akciova spoloénost’

Meno a priezvisko:

Pravna forma:

Registrovy sud: Kosice I.
Z4pis v obchodnom registri (oddiel, viozka £.) alebo inom obdobnom 559/V
registri (Cislo):
1CO:; 31701914 Datum narodenia:
DIC: 2020488206 Cislo OP alebo pasu:
IC DPH: SK2020488206
Sidlo spoloénosti / Miesto podnikania / Trvalé rdejo pSe:
bydlisko - Ulica a dislo: g et 6 } e
Mesto: KoSice Stat: Slovenska republika
(d'alej ako ,,Preberajuci™)
Cislo zékaznickeho miesta: 8000 1D pracovnika: Jana Siméakova
Datum prevzatia: 05.09.2011 Cas prevzatia: 13:15

P.&. | ECV vozidla Sériové gislo Palubnej jednotky

1. KE275HF 41741011091613180000068672

Odovzdavajlici odovzdava a Preberajlici preberd ku datumu prevzatia Palubné jednotky podla vy3sie uvedeného zoznamu,
pricom stéastou odovzdania/prebratia je i prisludenstvo definované v navode na obsluhu Palubnej jednotky.

Tento odovzdavaci protokol je neoddelitelnou siéast'ou Zmiuvy o poskytnuti Palubnej jednotky. Je vyhotoveny v dvoch
vyhotoveniach, z ktorych kazda strana obdri po jednom podpisanom a datovanom vyhotoveni.

Preberajlici prehlasuje, e prevzaté Palubné jednotky s funkéné, neposkodené a v dobrom stave a Odovzdavajuci odovzdal
stvisiace prisludenstvo k tymto Palubnym jednotkam.

T — ZKO J{;C/L/'aﬁa 05.09.2011

7.

Podpis Odovzdavajlceho Podpis Preberajuceho

Vaieny zdkaznik, vietky prisluéné informéacie Vam poskytneme na Cisle 02/35 111 111 a na webovej adrese www.emyto.sk

SkyToll, a.5., Apollo Business Center, Prievozska 2/a, 821 09 Bralislava, Slovenska republika
1CO/TD No.: 44 500 734, DIC/Tax 1D No.: 2022712153, IC DPH/VAT No.: 5K2022712153
Spoloinest’ je rapisana v Obchodnom registr Okresného sOdu Bratislava 1. v Odd.: Sa, viozka .. 4640678
Company is registered at Companies Register of the District Court Bratistava 1. in Section: 5a, [nsert No.: 48496/8
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